EXISING CONSTRUCTION ASSEMBLIES LEGEND
LEGENDE — ENSEMBLES DE CONSTRUCTION EXISTANTS

EXISTING WALL ASSEMBLIES:

ASSEMBLAGES MURAUX EXISTANTS :

EXISTING FLOOR ASSEMBLIES:
ASSEMBLAGES EXISTANTS DE PLANCHERS :

&

CAFETERIA REHABILITATION
REHABILITATION :

EXISTING GROUND FLOOR

— EXISTING WOOD FLOOR BOARDS ABOVE TO REMAIN

— +75x254mm WOOD JOISTS @ £600mm O.C. TO REMAIN

— REMOVE EXISTING £44x75mm WOOD STRAPPING @ 300mm
0.C. AT UNDERSIDE OF EXISTING WOOD JOIST.

REMOVE EXISTING £32x125mm VERTICAL WOOD WALL BOARD
WAINSCOT UP TO £1170mm AFF.
REMOVE EXISTING METAL LATH AND 19 TO 25MM THICK

|

DE CAFETERIA

LIST OF ABBREVIATIONS

LISTED DES ABREVIATIONS
APPLICABLE TO ALL ARCHITECTURAL DRAWINGS:
S'APPLIQUENT A TOUS LES DESSINS:

ABV ABOVE _
AU-DESSUS XXX DRAWING NOTE CONSERVER LE MUR EXISTANT DE MAGONNERIE. DETAIL TYPIQUE, A L'EMPLACEMENT DE CHAQUE ESPACE 383 Parkdale Avenue, Suite 201
ACT ACOSTIC CEILING T ousTiaUE NOTE DE DESSIN ENTRE DEUX SOLIVEAUX; ENLEVER CE QUI SUIT : Ottawa Ontario Canada K1Y 4R4
AFF ABOVE FINISHED FLOOR POUSSIERE ET DEBRIS EXISTANTS D’INSONORISATION, A BASE
AU—DESSUS. DU TROTTOIR R R EMOVE EXSTNG. £33 CYPSUM BOARD DE CIMENT ENTRE 450 ET +75 mm D’EPAISSEUR, PLANCHES KWC ARCHITECTS INC.
CcMU CONCRETE MASONRY UNIT : EN CONTINU ET EN BOIS DE +19 mm ET SERVANT A
UNITES DE MACONNERIE EN BETON /X ) BUILDING SECTION REFERENCE — REMOVE EXISTING +32x125mm VERTICAL WOOD WALL BOARD : ¢ >
CoRR. oS Ot ISy COUPE DE_BATIMENT WAINSCOT UP TO +£1170mm AFF. SUPPORTER LA POUSSIERE ET LES DEBRIS A BASE jE:)E pHONE (615 2552117
CORRIDO — REMOVE EXISTING METAL LATH AND 19 TO 25MM THICK CIMENT ET COURROIES CONTINUES ET EN BOIS DE 50 mm PHC (o13) 2262017
CPT CARPET DETALL NUMBER PLASTER BETWEEN +22x50mm HORIZONTAL WOOD SUR 450 mm, FIXEES SOLIDEMENT DE CHAQUE COTE DES EMAIL  kwc@kwe-arch.com
TAPIS NUMERO DU DETALL STRAPPING (STRAPPING UP TO +1170mm AFF) SOLIVEAUX EXISTANTS.
cr gm:\% T[')LEE CERAMIQUE A\ — EXISTING MASONRY TO REMAIN
oW COMPLETE WITH “) SECTION DETAIL REFERENCE FINITIONS EXISTANTES D’INTERIEUR, SUR UN MUR D’INTERIEUR
N AVENAGER AVEC \AXY/ SECTION DE REFERENCE — ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE 13 mm.
DWG  DRAWING 7 DRAWING NUMBER — ENLEVER LE LAMBRIS EXISTANT A PLANCHES EN BOIS ET A — EXISTING WOOD FLOOR BOARDS ABOVE TO REMAN. ' N LIST OF DRAWINGS
DESSINS NUMERO DU DESSIN LA VERTICALE, DE *32 mm SUR £125 mm ET CE, EN Z REMOVE EXISTING +44x64mm WOOD STRAPPING @ £300mm LISTE DES DESSINS
(@) EXISTING ALLANT VERS LE HAUT, JUSQU'A UN POINT DE #1 170 mm
EXTERIOR /X0 AU-DESSUS DU PLANCHER FIN. 2 REMOVE EXISTING 419 T0 £25MM THICK PAINTED PLASTER
EXT. TR DETAL REFERENCE — ENLEVER LE LATTIS EXISTANT EN METAL ET LE PLATRE FINISH ON METAL LATH. ARCHITECTURAL
D FLOOR DRAIN \AXX /' REFERENCE DU DETAL EXISTANT ET DE 19 mm A 25 mm D’EPAISSEUR, ENTRE LES PLANCHER EXISTANT AU REZ—DE—CHAUSSEE ARCHITECTURE
SIPHON DE SOL COURROIES EN BOIS ET A L'HORIZONTALE, DE £22 mm SUR — CONSERVER LES PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER DE AO COVER SHEET
FFL FINSHED FLOOR LEVEL CEILING. MATERIAL +£50 mm. DESSUS EN BOIS. PAGE COUVERTURE
FRR FIRE-RESISTANCE RATING MATERIAU DE PLAFOND — CONSERVER L'OUVRAGE EXISTANT DE MAGONNERIE. — CONSERVER LES SOLIVEAUX EN BOIS DE +75 mm SUR A1 DEMOLITION PLANS
A COTE DE RESISTANCE AU FEU +254 mm ET A + 600 mm D’ENTRE AXES. PLANS DE DEMOLITION
GB GYPSUM BOARD ﬂﬁ{ﬁ%f&ﬂ?&'ﬁgﬁu&fﬂﬁwm FINI — ENLEVER LES COURROIES EXISTANTES EN BOIS DE +44 mm A2 DEMOLITION DETAILS
GYPSE SUR £75 mm ET A 300 mm D’ENTRE AXES, AU NIVEAU DE DETAILS DE DEMOLITION
HM HOLLOW METAL EXISTING_INTERIOR WALL LA SOUS—FACE DU SOLIVEAU EXISTANT EN BOIS. A3 DEMOLITION DETAILS
METAL CREUX DOOR TAG — REMOVE EXISTING £13mm GYPSUM BOARD. _ ENLEVER LA FINITION EXISTANTE EN PLATRE PEINT ET DE
LIN. LINOLEUM FLOOR FINISH (REMOVE) NUMERO DE PORTE — REMOVE EXISTING +38x89mm WOOD STUD FRAMING. > DETAILS DE DEMOLITION
REVETEMENT DE SOL EN LINOLEUM (ENLEVER) — REMOVE EXISTING +13mm GYPSUM BOARD. +19 mm A +25 mm D’EPAISSEUR ET CE, SUR DU LATTIS
MM MILLIMETERS WALL TYPE — REMOVE EXISTING WALL FINISH, WALL FINISH AS INDICATED EN BOIS. MECHANICAL
MILLIMETRES ON PLAN. c
NTS NOT TO SCALE TYPE DE MUR MUR EXISTANT D’INTERIEUR MECANIQUE
PAS A L'ECHELLE M1 MECHANICAL — GENERAL NOTES & LEGEND —
— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE 413 mm.
0.C. ON CENTER , : FIRE PROTECTION, PLUMBING UTILITIES &
CENTRE A CENTRE — ENLEVER L'OSSATURE EXISTANTE A MONTANTS EN BOIS DE HVAC
AFF ABOVE FINISHED FLOOR m ELEVATION HEIGHT +£38 mm SUR +89 mm. — REMOVE EXISTING +£13mm PLYWOOD SHEATHING BOARD j
AU-DESSUS DU TROTTOR 00.00 HAUTEUR DU PLAFOND — ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE +13 mm. — REMOVE EXISTING +19x75mm T&G WOOD FLOOR BOARDS TRAVAUX DE MECANIQUE — NOTES
PL PLASTIC LAMINATE — ENLEVER LA FINITION MURALE EXISTANTE; FINITION MURALE, — REMOVE EXISTING +£19x100mm T&G WOOD FLOOR BOARD GENERALES ET LEGENDE — INSTALLATIONS DE
- gﬁﬁ}M'NE SELON LES INDICATIONS DU DESSIN. - 3)RCI%AOVE cI;Z>(<3ISTING +45x75mm DEEP WOOD SLEEPERS @ PROTECTION INCENDIE, DE PLOMBERIE,
mm .C. g ©
ey CONTURE EXISTING WALL TO REMAN — REMOVE EXISTING 75MM THICK CONCRETE TOPPING INFILL DUTILITES ET DE CVAC.
MIROIR MUR EXISTANT A CONSERVER BETWEEN EACH WOOD SLEEPER ELECTRICAL
EXISTING INTERIOR WALL — REMOVE EXISTING BUILDING PAPER
RWB R L St 1 C— =1 ESTNG WALL To BE REMOVED — REMOVE EXISTING +13mm GYPSUM BOARD. — £200mm CONCRETE SLAB—ON—GRADE TO REMAIN. ELECTRICITE
SIM SIMILAR L | WUR EXISTANT A DEWONTER — REMOVE EXISTING 92MM METAL STUD AT 400MM O.C. PLANCHER EXISTANT AU_SOUS—SOL E1  ELECTRICAL LEGENDS, PANEL SCHEDULES,
SIMILAIRE - — EXISTING MASONRY WALL TO REMAIN — ENLEVER LE PLACAGE EXISTANT DE REVETEMENT EN KEY PLAN AND DEMOLITION WORK
T T OCE DF TRANSMISSON SONORE. (TS) NEW WALL MUR EXISTANT D'INTERIEUR CONTRE—PLAQUE DE %13 mm. TRAVAUX D'ELECTRICITE — LEGENDES,
— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE £13 mm. — ENLEVER LES PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER EN BOIS -
1/0 TOP OF NOUVEAU MUR _ NOMENCLATURES DES TABLEAUX, PLAN CLE
/ _
AU—DESSUS ENLE\/AER LES MONTANTS EXISTANTS EN METAL ET DE 92 ET A NERVURES ET LANGUETTES, DE +19 mm SUR %75 ET OUVRAGES DE DEMOLITION
PD TOILET PAPER DISPENSER mm, A 400 mm D’ENTRE AXES. mm.
DISTRIBUTEUR DE PAPIER HYGIENIQUE — CONSERVER LE MUR EXISTANT DE MAGONNERIE. — ENLEVER LES PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER EN BOIS
P TYPICAL ET A NERVURES ET LANGUETTES, DE +19 SUR £100
DETAIL TYPIQUE mm. mm
u/s gggg‘}?ﬁ& — ENLEVER LES DORMANTS EXISTANTS EN BOIS ET DE +45

SYMBOLS LEGEND

LEGENDE DES SYMBOLES
APPLICABLE TO ALL ARCHITECTURAL DRAWINGS:
S'APPLIQUENT A TOUS LES DESSINS:

EXISTING INTERIOR FINISHES ON EXTERIOR WALL
@ — REMOVE EXISTING £13mm GYPSUM BOARD.

PLASTER BETWEEN £22x50mm HORIZONTAL WOOD — REMOVE EXISTING £19 TO £25MM THICK PAINTED PLASTER 1+l
STRAPPING FINISH ON WOOD LATH. Canada
REMOVE EXISTING £50mm VERTICAL WOOD STRAPPING @ NOTES:

300mm O.C. TYPICAL AT EVERY JOIST SPACE, REMOVE THE FOLLOWING:

— EXISTING MASONRY WALL TO REMAIN.

FINITIONS D’INTERIEUR EXISTANTES, SUR UN MUR D’EXTERIEUR

— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE +13 mm.

— ENLEVER LE LAMBRIS EXISTANT A PLANCHES EN BOIS ET A
LA VERTICALE, DE £32 mm SUR £125 mm ET CE, EN
ALLANT VERS LE HAUT, JUSQU'A UN POINT DE £1 170 mm
AU—DESSUS DU PLANCHER FINI.

— ENLEVER LE LATTIS EXISTANT EN METAL ET LE PLATRE
EXISTANT ET DE 19 mm A 25 mm D'EPAISSEUR, ENTRE LES
COURROIES EN BOIS ET A L'HORIZONTALE, DE £22 mm SUR
+50 mm.

— ENLEVER LES COURROIES EXISTANTES EN BOIS, DE £50 mm
ET A LA VERTICALE ET A 300 mm D’ENTRE AXES.

— REMOVE EXISTING £13mm GYPSUM BOARD.
— REMOVE EXISTING £92mm METAL STUDS @ +400mm O.C.
— REMOVE EXISTING £13mm GYPSUM BOARD.

MUR EXISTANT D’INTERIEUR
— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE £13 mm.

— ENLEVER LES MONTANTS EXISTANTS EN METAL ET DE 92
mm, A 400 mm D'ENTRE AXES.

&

EXISTING £50 TO 75mm THICK CEMENTITIOUS SOUND
ATTENUATION DUST & DEBRIS, £19mm CONTINUOUS WOOD
BOARDS THAT SUPPORT THE CEMENTITIOUS DUST AND
DEBRIS AND CONTINUOUS £50x50mm WOOD STRAPPING
SECURED TO EACH SIDE OF EXISTING JOISTS.

PLANCHER EXISTANT AU REZ—-DE—CHAUSSEE

— CONSERVER LES PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER DE

DESSUS EN BOIS.

CONSERVER LES SOLIVEAUX EN BOIS DE £75 mm SUR
+254 mm ET A £ 600 mm D'ENTRE AXES.

ENLEVER LES COURROIES EXISTANTES EN BOIS DE +44 mm
SUR £75 mm ET A 300 mm D’ENTRE AXES, AU NIVEAU DE
LA SOUS—FACE DU SOLIVEAU EXISTANT EN BOIS.

NOTES :

mm SUR +75 mm DE PROFONDEUR, A 300 mm D’ENTRE
AXES.

ENLEVER L’OUVRAGE EXISTANT DE REMPLISSAGE DU
SURFAGCAGE EN BETON DE 75 mm D’EPAISSEUR ET CE,
ENTRE CHAQUE DORMANT EN BOIS.

ENLEVER LE PAPIER EXISTANT DE CONSTRUCTION.
CONSERVER LA DALLE EXISTANTE SUR SOL ET EN BETON, DE

Capital Planning and Real Asset Management Branch
Direction de I'aménagement de la capitale et gestion de I'immobilier

Design and Construction Division
Division design et construction

director - Claude Robert - directeur

consultant
expert-conseil

issued or revised
€émis ou revisé

ENTRANCE
z — ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE +13 mm. +200 mm.
[ ]
.l-*—' [ | —— EXISTING INTERIOR WALL
f N — = REMOVE EXISTING +13mm GYPSUM BOARD. EXISTING BASEMENT FLOOR
| N — REMOVE EXISTING WOOD STUDS @ +400mm O.C. — REMOVE EXISTING £13mm PLYWOOD SHEATHING BOARD
CORRIDOR/ ',' — REMOVE EXISTING £19 TO +25MM THICK PLASTER APPLIED — REMOVE EXISTING £19x75mm T&G WOOD FLOOR BOARDS 4 REVISION - 1 2015-02-04
COULOIR ‘ [ | DIRECTLY TO EXISTING STONE MASONRY (NO MESH). — REMOVE EXISTING £19x100mm T&G WOOD FLOOR BOARD 3 TENDER / POUR SOUMISSION 20141216
l’ [ ] e — — EXISTING STONE TO REMAIN. — REMOVE EXISTING BUILDING PAPER
’ . —_—— ' i ~7 MUR EXISTANT D’lNTERlEUR - REMOVE EX'ST'NG i63x45mm DEEP WOOD SLEEPERS SET 2 100% NCC review 2014-04-08
| X [ [ TE=—=—— I ] — ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE 13 mm. INTO SLAB @ 300mm O.C. P P a— 20140931
I =) i — ENLEVER LES MONTANTS EXISTANTS EN BOIS, A 400 mm o, £200mm CONCRETE SLAB-ON~GRADE TO REMAIN.
I [ | / f I D’ENTRE AXES. ’ PLANCHER EXISTANT AU SOUS—-SOL . no. description date
I .. = /] I n — ENLEVER LE PLATRE EXISTANT ET DE +19 mm A 425 mm - gg‘ﬁ%i;&&?iﬁgiEé'S;AnTT DE REVETEMENT EN project
¥ I 1 W - EAEF“’AAA'E%E%FEREU'ENESFEE%'FTEC(TAES"CEL'E ?;’E]LL'S‘;’)E CONTRE DE — ENLEVER LES PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER EN BOIS projet
/ x | gﬁgggg:ﬁ/ | - _’ — CONSERVER LA PIERRE EXISTANTE. - Equ/'x NERVURES ET LANGUETTES, DE +19 mm SUR 175
[ L | i — ENLEVER LES PLANCHES EXISTANTES DE PLANCHER EN BOIS
i N P F ET A NERVURES ET LANGUETTES, DE +19 mm SUR +100
I | — REMOVE EXISTING METAL LATH AND 19 TO 25MM THICK — REMOVE EXISTING +13mm GYPSUM BOARD. mm. CAFETERIA REHABILITATION /
- L PLASTER FINISH ON EACH SIDE OF EXISTING WOOD STUD — REMOVE EXISTING +32x125mm VERTICAL WOOD WALL BOARD - Emtggg tEsPéglRESAﬁ%ST&;TEET gOEthSTBRglnggv.DE e
FRAMING. WAINSCOT UP TO +1170mm AFF. - z Lo
U — REMOVE EXISTING WOOD BOTTOM/SILL PLATE FROM STUD — REMOVE EXISTING METAL LATH AND 19 TO 25MM THICK mm SUR 45 mm DE PROFONDEUR ET DE TYPE NOYE REHABILITATION DE CAFETERIA
, WALL AND CUT OUT THE LOWER 300MM OF EACH EXISTING PLASTER BETWEEN +22x50mm HORIZONTAL WOOD DANS LA DALLE, A 300 mm D’ENTRE AXES.
WOOD WALL STUD. STRAPPING (STRAPPING UP TO +1170mm AFF) — CONSERVER LA DALLE EXISTANTE SUR SOL ET EN BETON, DE
— EXISTING STUD WALL IS LOAD BEARING. PROVIDE — REMOVE EXISTING MASONRY FROM FLOOR TO WOOD JOIST +200 mm.
STRUCTURAL SHORING TO SUPPORT EXISTING FLOOR ABOVE ABOVE
UNTIL NEW WORK IS COMPLETED OR AS DIRECTED BY NCC — REMOVE EXISTING 92MM METAL STUD AT 400MM O.C .
[ DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE. — REMOVE EXISTING 13MM GYPSUM BOARD drawing
MUR EXISTANT D’INTERIEUR FINITIONS EXISTANTES D'INTERIEUR, SUR UN MUR D’INTERIEUR dessin

— ENLEVER LES LATTES METALIQUES ET LA FINITION DE PLATRE
EXISTANT D'UNE COUCHE ENTRE 19—-25mm D’EPAISSEUR DE
CHAQUE COTE DU MUR DE MONTANT DE BOIS.

— ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE £13 mm.
— ENLEVER LE LAMBRIS EXISTANT A PLANCHES EN BOIS ET A
LA VERTICALE, DE £32 mm SUR £125 mm ET CE, EN

[]
ENLEVER LA LISSE BASE EN BOIS EXISTANT DU MUR EN ALLANT VERS LE HAUT, JUSQU'A UN POINT DE +1 170 mm

-’ MONTANT DE BOIS ET COUPER LE BAS DE CHACUN DES AU—DESSUS DU PLANCHER FINI. COVER SHEET /
MONTANTS DU MUR DE 300mm. — ENLEVER LE LATTIS EXISTANT EN METAL ET LE PLATRE PAGE COUVERTURE

-.—.

LE MUR EXISTANT DE MONTANTS DE BOIS EST UN MUR
PORTEUR. FOURNIR ETAYAGE POUR SUPPORTER LE
PLANCHER EXISTANT DESSUS JUSQU’A L’ACHEVEMENT DES
TRAVAUX OU BIEN TEL QU’INDIQUE PAR LE REPRESENTANT

DE LA CCN.

EXISTING INTERIOR WALL.
— SAME CONSTRUCTION ASSEMBLY AS TYPE 'EW—8' ABOVE.

EXISTANT ET DE 19 mm A 25 mm D’'EPAISSEUR, ENTRE LES
COURROIES EN BOIS ET A L'HORIZONTALE, DE £22 mm SUR
+50 mm. (COURROIES, JUSQU'A +£1 170 mm AU—DESSUS
DU PLANCHER FINL).

— ENLEVER L’OUVRAGE EXISTANT DE MACONNERIE ET CE, A
PARTIR DU PLANCHER JUSQU'AU SOLIVEAU EN BOIS
AU—-DESSUS.

— ENLEVER LES MONTANTS EXISTANTS EN METAL ET DE £92

approved by

approuvé par M. MARTIGNAGO

— REMOVE ENTIRE WALL ASSEMBLY. mm, A +£400 mm D’ENTRE AXES. designed by
MUR EXISTANT D’INTERIEUR — ENLEVER LE GYPSE EXISTANT DE £13 mm. concu par M. MARTIGNAGO
MEME ASSEMBLAGE DE BATIS TEL QUE TYPE EW—8 CI—-HAUT. drawn by
— REMOVE ENTIRE WALL ASSEMBLY.
dessing par S SIDDONS [1418

ENLEVER ENTIEREMENT L'ASSEMBLAGE MURALE.

date SEE ISSUE DATE Sﬁale AS NOTED
A VOIR DATE DEMISSION €chelle TEL QUINDIQUE

SOUS—50L

1\ BASEMENT LOCATION PLAN

sheet no.
no. de la feuille

NCC project no.
no. du projet de la CCN

DC 1110-20

\A0/ PLAN D’IMPLANTATION —

N.T.S.

A0
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GENERAL NOTES:
NOTES GENERALES:

A.

PRIOR TO COMMENCEMENT OF WORK, NOTIFY NCC
REPRESENTATIVE AND CONSULTANTS OF ANY
DISCREPANCIES NOTED IN THE CONTRACT DOCUMENTS.
AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX, INFORMER LES
INGENIEURS ET LES CONSULTANTS DE LA CCN DE
TOUTES DIVERGENCES SOULEVEES DANS LES DOCUMENTS
DU CONTRAT.

ALL GRID TO GRID DIMENSIONS ARE PLUS/MINUS. PRIOR
TO COMMENCEMENT OF WORK, REVIEW SITE CONDITIONS
AND VERIFY ALL DIMENSIONS. NOTIFY CONSULTANT OF
ANY DISCREPANCIES.

TOUTES LES DIMENSIONS DE LA TRAME STRUCTURALE
SONT PLUS/MOINS. AVANT DE COMMENCER LES
TRAVAUX, VERIFIER LES CONDITIONS DU SITE ET TOUTES
LES DIMENSIONS. INFORMER LES CONSULTANTS DE
TOUTES DIFFERENCES SOULEVEES.

DO NOT SCALE DRAWINGS.
NE PAS REDIMENSIONNER LES DESSINS.

REFER TO CONSULTANTS DRAWINGS AS APPLICABLE, FOR
ADDITIONAL INFORMATION AND SPECIFIC DISCIPLINE
RELATED DESIGN MATTERS.

LORSQUE APPLICABLE, SE REFERER AUX DESSINS DES
CONSULTANTS POUR INFORMATION SUPPLEMENTAIRE ET
SPECIFICATIONS RELIEES AU DESIGN.

ALL DIMENSIONS ARE INDICATED IN MILLIMETRES UNLESS
OTHERWISE SPECIFIED.

TOUTES LES DIMENSIONS SONT INDIQUEES EN MILIMETRES
SAUF SOUS INDICATION CONTRAIRE.

DRAWING NOTES — SHEET Aft:

NOTES DU DESSIN —

FEUILLE A7

THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A1 ONLY:
LES NOTES CI-APRES S’APPLIQUENT AU DESSIN A1 SEULEMENT :

1.

2,

(3.

(1)
e = \A2 J
By i I | |
. B s i S :
I I | L] | || I
3 : : | N | |
S ¢ > : 4418 !! H 2925 |
| | |
| | | @D g H Gk G 1
N Y T (i< —oo—H >
|
| | H N |
I l LE__ITJ | Jl — |
| . —— 1 S T I
L 3290 | | i S | M :
I | I
3 1 ——————— J | J @ g |
I= I
< O—> ) bl oo o ¥
L j . N
( | L__y___l |
\_/\_/\_/\_/\_/\_/\_/\_/\_/\./\/\./\./\./\/\_/\_/\/ | R
= e ® (G5
|
|
: ST
| ] _
| | f
| |
-1 ——T1———I5 |
S e
: } ABV.;|, } : :
R T
an o RPN
I ) @2 @D
| | | | | .
<———FH—>—< 3
— -t | 0 —
? | | | < ]
| | | L 9220
| 2489 | 381 4915
I 1
TP I —— L .
Ve | | | | =
N | | | | o |
| | | | | w (2 LJ
N I B 9 M3
—! | 3 | |ABV.;],I
al I _—
S — | | |
| —HV | g L |
Ieﬁﬂ———zl | 8 R
|
@ | RN s et |
| P gy
: _J4< - __ZZ____X____J . @;
%—j——x —————— === o e B
| |><I S ‘ | SIM./ 5 |
I 56 | | N AB Y, 2 | |
:__________ S : [} |
| | = |
< (i3]
| >| | ,_____Av_________y_l |
| 3891 ’IL | | - | |
8 @ o | I
=T | | S @D | L
N | |, 880 I, - 4022 I, 2314 ]
a | ’iléIII;I P N >
| L 1 e |
| | 8 (BB
L_J4___¥Y___ ______ _| L __ Il 2 S ——— _!
(1)
\A2 J

7316 _;
|
|
@ //I:I: . i —
I I A 2 N e I A

(-

(2 PARTIAL BASEMENT REFLECTED CEILING PLAN
\A/ PARTIEL SOUS—SOL PLAFOND REFLECHI
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1\ PARTIAL BASEMENT DEMOLITION PLAN /

\AL PLAN PARTIEL S0US—-50L

“hI

I
>29.
I

28.

DEMOLISH AND REMOVE EXISTING CERAMIC TILE FLOOR FINISH
AND PREPARE EXISTING CONCRETE SLAB FOR NEW FLOOR
FINISH.

DEMOLIR ET DEBARRASSER LA FINITION DE PLANCHER DE
TUILES DE CERAMIQUE ET PREPARER LE PLANCHER DE BETON
EXISTANT POUR NOUVELLE FINITION DE PLANCHER.

DEMOLISH AND REMOVE EXISTING SHEET FLOORING AND
PREPARE EXISTING CONCRETE SLAB FOR NEW FLOOR FINISH.
DEMOLIR ET DEBARRASSER LA FINITION DE PLANCHER DE
LINOLEUM ET PREPARER LE PLANCHER DE BETON EXISTANT
POUR NOUVELLE FINITION DE PLANCHER.

24,

25.

26.

27.

PROVIDE OPENING IN EXISTING MASONRY WALL, ABOVE NEW
BULKHEAD AND/OR DROPPED CEILING, TO ACCOMMODATE DUCT
INSTALLATION. REMOVE EXISTING BRICK ALL THE WAY UP TO TOP
OF EXISTING MASONRY WALL. SEE MECHANICAL AND STRUCTURAL
FOR ADDITIONAL INFORMATION.

PRATIQUER UNE OUVERTURE DANS LE MUR DE MAGONNERIE

EXISTANT, AU-DESSUS DE LA NOUVELLE CLOISON SUSPENDUE ET
(OU) DU PLAFOND SURBAISSE, AFIN D’ACCOMMODER LE MONTAGE
DE CONDUITS. ENLEVER LA BRIQUE EXISTANTE ET CE, VERS LE
HAUT ET JUSQU’AU NIVEAU DE LA PARTIE SUPERIEURE DU MUR
EXISTANT DE MAGONNERIE. VOIR LA MECANIQUE ET LA CHARPENTE
AFIN DE RETROUVER DES RENSEIGNEMENTS ADDITIONNELS A CE
SUJET.

REMOVE EXISTING GYPSUM BOARD ON WOOD FRAMING, ON
PLASTER ON WOOD LATH. WOOD COLUMN TO REMAIN.
ENLEVER LE GYPSE EXISTANT SUR UNE OSSATURE EN BOIS, SUR

DU PLATRE, SUR DU LATTIS EN BOIS. CONSERVER LA COLONNE

EN BOIS.

PROVIDE OPENING IN EXISTING MASONRY WALL TO ACCOMMODATE
DUCT INSTALLATION. PROVIDE STEEL LINTELS. SEE MECHANICAL
AND STRUCTURAL FOR ADDITIONAL INFORMATION.

PRATIQUER UNE OUVERTURE DANS LE MUR EXISTANT DE
MAGONNERIE, AFIN D’ACCOMMODER LE MONTAGE DE CONDUITS.
PREVOIR DES LINTEAUX EN ACIER. VOIR LA MECANIQUE ET LA
CHARPENTE AFIN DE RETROUVER DES RENSEIGNEMENTS
ADDITIONNELS A CE SUJET.

INDICATES EXISTING WALL FINISH FROM FLOOR TO CEILING TO BE
REMOVED.

SYMBOLE D’UN FINI MURAL EXISTANT A ENLEVER, DEPUIS LE
NIVEAU DU PLANCHER JUSQU'A CELUI DU PLAFOND.

(

4,

/e

10.

1.

12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.
23.

REMOVE EXISTING WALL — FULL HEIGHT AS INDICATED.
ENLEVER LE MUR EXISTANT ET CE, DANS SA PLEINE HAUTEUR,

SELON LES INDICATIONS.
REMOVE EXISTING WALL ASSEMBLY TO EXPOSE EXISTING MASONRY
WALL FACE.

ENLEVER L'ENSEMBLE MURAL EXISTANT, AFIN D'EXPOSER LA
FAGADE EXISTANTE ET MURALE EN MAGONNERIE.

REMOVE EXISTING DOOR, DOOR FRAME AND DOOR HARDWARE.
ENLEVER LA PORTE, LE BATI EXISTANTS ET QUINCAILLERIE POUR
PORTES.

REMOVE EXISTING FLOOR ASSEMBLY THROUGHOUT TO EXPOSE
EXISTING CONCRETE SLAB AND EXISTING FLOOR FINISH AS
INDICATED BELOW;

ENLEVER L'ENSEMBLE EXISTANT DE PLANCHER ET CE, A LA
GRANDEUR, AFIN D'EXPOSER LA DALLE EXISTANTE EN BETON AINSI
QUE LE FINI DE PLANCHER EXISTANT, SELON LES INDICATIONS

CI-APRES :
4A. —RESERVED-
—RESERVE-

4B. LINOLEUM (LIN.) ON FLOOR ASSEMBLY TYPE 'EF-3’.

LINOLEUM (LIN.) SUR L’ASSEMBLAGE DE PLANCHER DE TYPE

« EF=-3 »

—RESERVED-

—RESERVE-

4D. LINOLEUM (LIN.) ON FLOOR ASSEMBLY TYPE 'EF-—4".
LINOLEUM (LIN.) SUR L’ASSEMBLAGE DE PLANCHER DE TYPE
« EF-4 »

REMOVE EXISTING MILLWORK.

ENLEVER L'OUVRAGE EXISTANT D’EBENISTERIE.

REMOVE EXISTING SUSPENDED GYPSUM BOARD BULKHEAD c/w

METAL FRAMING AND SUSPENSION WIRE.

ENLEVER LA CLOISON SUSPENDUE ET EXISTANTE EN GYPSE AINSI

QUE L’OSSATURE EN METAL ET LE FIL DE SUSPENSION.

REMOVE EXISTING PLASTER CEILING AND METAL LATH AND WOOD

STRAPPING THROUGHOUT EXISTING CAFETERIA AREA TO EXPOSE

THE UNDERSIDE OF EXISTING WOOD FLOOR JOISTS.

ENLEVER LE PLAFOND EXISTANT EN PLATRE, SON LATTIS EN

METAL ET SES COURROIES EN BOIS ET CE, A LA GRANDEUR DE

LA ZONE EXISTANTE DE LA CAFETERIA, AFIN D’EXPOSER LA

SOUS—FACE DES SOLIVEAUX EXISTANTS DE PLANCHER EN BOIS.

REMOVE EXISTING PLASTER c/w METAL LATH AND WOOD FURRING

STRIPS AROUND EXISTING BEAM. BEAM TO REMAIN.

ENLEVER LE PLATRE EXISTANT, SON LATTIS EN METAL ET SES

LISIERES DE FOURRURE EN BQIS ET CE, AUTOUR DE LA POUTRE

EXISTANTE. CONSERVER LA POUTRE.

REMOVE EXISTING +13x50 SUSPENDED WOOD TRELLIS ASSEMBLY.

ENLEVER L'ASSEMBLAGE EXISTANT DE TREILLIS EN BOIS ET DE

TYPE SUSPENDU, DU FORMAT SUIVANT : 13 mm SUR £50 mm.

EXISTING WINDOW TO BE REMOVED.

ENLEVER LA FENETRE EXISTANTE.

REMOVE EXISTING SUSPENDED METAL T—BAR CEILING GRID c/w

ACOUSTIC CEILING TILES.

ENLEVER LE QUADRILLAGE EXISTANT DE PLAFOND SUSPENDU A

BARRES EN TE ET EN METAL, Y COMPRIS LE CARRELAGE DE

PLAFOND INSONORISANT.

APPROXIMATE LOCATION OF FLOOR CONSTRUCTION TRANSITION.

REFER TO DETAIL.

EMPLACEMENT APPROXIMATIF DE L'OUVRAGE DE TRANSITION DE

CONSTRUCTION DE PLANCHER. SE REPORTER AU DETAIL.

REMOVE EXISTING PLASTER CEILING, WOOD LATH, WOOD

STRAPPING, AND EXISTING SOUND ATTENUATION DUST, WOOD T&G

BOARDS AND STRAPPING AT SIDES OF EACH JOIST THROUGHOUT

EXISTING CAFETERIA AREA TO EXPOSE THE UNDERSIDE OF

EXISTING WOOD FLOOR JOISTS.

ENLEVER LE PLAFOND EXISTANT EN PLATRE AINSI QUE SON

LATTIS EN BOIS, SES COURROIES EN BOIS ET LA POUSSIERE

EXISTANTE D’INSONORISATION AINSI QUE LES COURROIES ET LES

PLANCHES A NERVURES ET LANGUETTES EN EN BOIS, LE LONG

DES PARTIES LATERALES DE CHAQUE SOLIVEAU ET CE, A LA

GRANDEUR DE LA SUPERFICIE DE LA CAFETERIA EXISTANTE, AFIN

D’EXPOSER LA SOUS—FACE DES SOLIVEAUX EXISTANTS DE

PLANCHER EN BOIS.

REMOVE EXISTING DROPPED GYPSUM BOARD CEILING ON METAL

FRAMING AND REMOVE EXISTING PLASTER CEILING AND METAL

LATH AND WOOD FURRING STRIPS AT UNDERSIDE OF EXISTING

WOOD FLOOR JOISTS ABOVE.

ENLEVER LE PLAFOND SURBAISSE ET EXISTANT EN GYPSE, SUR

UNE OSSATURE EN METAL. ENLEVER LE PLAFOND EXISTANT EN

PLATRE, SON LATTIS EN METAL ET SES LISIERES DE FOURRURE

EN BOIS, A L’EMPLACEMENT DE LA SOUS—FACE DES SOLIVEAUX

EXISTANTS DE PLANCHER EN BOIS AU—DESSUS.

REMOVE EXISTING TOILET/URINAL. REFER TO MECHANICAL.

ENLEVER LA TOILETTE ET (OU) L'URINOIR EXISTANTS. SE

REPORTER A LA MECANIQUE.

REMOVE EXISTING COUNTERTOP AND SINK. REFER TO MECH.

ENLEVER LE DESSUS DE COMPTOIR ET L'EVIER EXISTANTS. SE

REPORTER A LA MECANIQUE.

REMOVE EXISTING METAL TOILET PARTITION.

ENLEVER LA CLOISON EXISTANTE DE TOILETTE EN METAL.

?gMa\éEHEXISTING SHOWER HEADS AT EXISTING SHOWER. REFER

ENLEVER LES POMMES DE DOUCHE EXISTANTES ET CE, A

L'EMPLACEMENT DE LA DOUCHE EXISTANTE. SE REPORTER A LA

MECANIQUE.

REMOVE EXISTING FLOOR DRAIN. REFER TO MECH.

ENLEVER LE DRAIN (AVALOIR) DE PLANCHER EXISTANT. SE

REPORTER A LA MECANIQUE.

REMOVE EXISTING STAINLESS—STEEL FOOD PREPARATION

EQUIPMENT, CABINETS AND PLUMBING FIXTURES THROUGHOUT.

REFER TO MECHANICAL.

ENLEVER L'APPAREILLAGE EXISTANT DE PREPARATION DES

ALIMENTS, EN ACIER INOXYDABLE AINSI QUE LES ARMOIRES ET

LES ACCESSOIRES DE PLOMBERIE ET CE, A LA GRANDEUR DES

TRAVAUX. SE REPORTER A LA MECANIQUE.

CAREFULLY REMOVE EXISTING DRINKING FOUNTAIN AND RETURN

TO OWNER. REFER TO MECHANICAL.

ENLEVER SOIGNEUSEMENT LE POSTE EXISTANT D’EAU POTABLE ET

LE REMETTRE AU PRORIETAIRE. SE REPORTER A LA MECANIQUE.

EXISTING WOOD JOIST DIRECTION.

SENS D’ORIENTATION DES SOLIVEAUX EXISTANTS EN BOIS.

SAW CUT AND REMOVE EXISTING CONCRETE FLOOR SLAB TO

FACILITATE INSTALLATION OF NEW UNDERGROUND PLUMBING.

PROVIDE NEW GRANULAR BASE AND COVER FOR NEW PLUMBING.

PROVIDE NEW POURED CONCRETE INFILL.

SCIER ET ENLEVER LA DALLE EXISTANTE DE PLANCHER EN BETON

ET CE, AFIN DE FACILITER LE MONTAGE DE NOUVEAUX TRAVAUX

DE PLOMBERIE SOUTERRAINS. PREVOIR UNE NOUVELLE ASSISE

GRANULAIRE ET UN OUVRAGE DE RECOUVREMENT ASSORTI POUR

LA NOUVELLE PLOMBERIE. PREVOIR UN NOUVEL OUVRAGE DE

REMPLISSAGE EN BETON COULE.
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/2 SECTION DETAIL
&z COUPE DETAILLE

GENERAL NOTES:
NOTES GENERALES:

A.

PRIOR TO COMMENCEMENT OF WORK, NOTIFY NCC
REPRESENTATIVE AND CONSULTANTS OF ANY
DISCREPANCIES NOTED IN THE CONTRACT DOCUMENTS.
AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX, INFORMER LES
INGENIEURS ET LES CONSULTANTS DE LA CCN DE
TOUTES DIVERGENCES SOULEVEES DANS LES DOCUMENTS
DU CONTRAT.

ALL GRID TO GRID DIMENSIONS ARE PLUS/MINUS. PRIOR
TO COMMENCEMENT OF WORK, REVIEW SITE CONDITIONS
AND VERIFY ALL DIMENSIONS. NOTIFY CONSULTANT OF
ANY DISCREPANCIES.

TOUTES LES DIMENSIONS DE LA TRAME STRUCTURALE
SONT PLUS/MOINS. AVANT DE COMMENCER LES
TRAVAUX, VERIFIER LES CONDITIONS DU SITE ET TOUTES
LES DIMENSIONS. INFORMER LES CONSULTANTS DE
TOUTES DIFFERENCES SOULEVEES.

DO NOT SCALE DRAWINGS.
NE PAS REDIMENSIONNER LES DESSINS.

REFER TO CONSULTANTS DRAWINGS AS APPLICABLE, FOR
ADDITIONAL INFORMATION AND SPECIFIC DISCIPLINE
RELATED DESIGN MATTERS.

LORSQUE APPLICABLE, SE REFERER AUX DESSINS DES
CONSULTANTS POUR INFORMATION SUPPLEMENTAIRE ET
SPECIFICATIONS RELIEES AU DESIGN.

ALL DIMENSIONS ARE INDICATED IN MILLIMETRES UNLESS
OTHERWISE SPECIFIED.

TOUTES LES DIMENSIONS SONT INDIQUEES EN MILIMETRES
SAUF SOUS INDICATION CONTRAIRE.

DRAWING NOTES — SHEET A2:
NOTES DU DESSIN — FEUILLE AZ:

THESE NOTES APPLY TO DRAWING SHEET A2 ONLY:
LES NOTES CI-APRES S’APPLIQUENT AU DESSIN A2 SEULEMENT :

1. REMOVE EXISTING WALL — FULL HEIGHT AS INDICATED.

ENLEVER LE MUR EXISTANT ET CE, DANS SA PLEINE HAUTEUR,
SELON LES INDICATIONS.

2.REMOVE EXISTING WALL ASSEMBLY TO EXPOSE EXISTING MASONRY

WALL FACE. CERAMIC TILE (CT) FINISH AS INDICATED.
ENLEVER L'ENSEMBLE MURAL EXISTANT, AFIN D'EXPOSER LA
FAGADE EXISTANTE ET MURALE EN MAGONNERIE. FINI DE
CARRELAGE EN CERAMIQUE (« CT »), SELON LES INDICATIONS.

3.REMOVE EXISTING FLOOR ASSEMBLY THROUGHOUT TO EXPOSE

EXISTING CONCRETE SLAB. REFER TO DETAILS.
ENLEVER L’ASSEMBLAGE DE PLANCHER EXISTANT DANS
L’ENSEMBLE DES TRAVAUX ET CE, AFIN D'EXPOSER LA DALLE

EXISTANTE EN BETON. SE REPORTER AUX DETAILS.
/ 4 \/3A. —RESERVED-

—RESERVE—

3B. 'NOTE 3. AND LINOLEUM (LIN.) FLOOR FINISH ON FLOOR
ASSEMBLY TYPE 'EF-3'.
'NOTE 3" ET LINOLEUM (LIN.); FINI DE PLANCHER SUR UN
ASSEMBLAGE DE PLANCHER DE TYPE « EF-3 »

3D. 'NOTE 3. AND LINOLEUM (LIN.) FLOOR FINISH ON FLOOR
ASSEMBLY TYPE 'EF-#4'.
'NOTE 3" ET LINOLEUM (LIN.); FINI DE PLANCHER SUR UN
ASSEMBLAGE DE PLANCHER DE TYPE « EF—4 »

4.REMOVE EXISTING SUSPENDED GYPSUM BOARD BULKHEAD c/w

METAL FRAMING AND SUSPENSION WIRE.
ENLEVER LA CLOISON SUSPENDUE ET EXISTANTE EN GYPSE
AINSI QUE L’OSSATURE EN METAL ET LE FIL DE SUSPENSION.

5.REMOVE EXISTING PLASTER CEILING AND LATH AND WOOD

STRAPPING THROUGHOUT EXISTING CAFETERIA AREA TO EXPOSE
THE UNDERSIDE OF EXISTING WOOD FLOOR JOISTS.

ENLEVER LE PLAFOND EXISTANT EN PLATRE, SON LATTIS ET SES
COURROIES EN BOIS ET CE, A LA GRANDEUR DE LA ZONE
EXISTANTE DE LA CAFETERIA, AFIN D’EXPOSER LA SOUS—FACE
DES SOLIVEAUX EXISTANTS DE PLANCHER EN BOIS.

6. REMOVE EXISTING PLASTER c/w METAL LATH AND WOOD FURRING

STRIPS AROUND EXISTING BEAM. BEAM TO REMAIN.

ENLEVER LE PLATRE EXISTANT, SON LATTIS EN METAL ET SES
LISIERES DE FOURRURE EN BOIS ET CE, AUTOUR DE LA
POUTRE EXISTANTE. CONSERVER LA POUTRE.

7.REMOVE EXISTING +13x50 SUSPENDED WOOD TRELLIS ASSEMBLY.

ENLEVER L’ASSEMBLAGE EXISTANT ET SUSPENDU DE TREILLIS EN
BOIS ET DE £13 mm SUR £50 mm.

8.REMOVE EXISTING WINDOW

ENLEVER LA FENETRE EXISTANTE.

9.REMOVE EXISTING SUSPENDED METAL T-BAR CEILING GRID c/w

10.

1.

12.

13.
14.
15.

16.

17.

19.

520.

ACOUSTIC CEILING TILES.

ENLEVER LE QUADRILLAGE EXISTANT DE PLAFOND SUSPENDU A
BARRES EN TE ET EN METAL, Y COMPRIS LE CARRELAGE DE
PLAFOND INSONORISANT.

FLOOR CONSTRUCTION TRANSITION. REFER TO DETAIL.

OUVRAGE DE TRANSITION DE CONSTRUCTION DE PLANCHER. SE
REPORTER AU DETAIL.

REMOVE EXISTING PLASTER CEILING c/w WOOD LATH AND WOOD
FURRING STRIPS THROUGHOUT EXISTING CAFETERIA AREA TO
EXPOSE THE UNDERSIDE OF EXISTING WOOD FLOOR JOISTS.
ENLEVER LE PLAFOND EXISTANT EN PLATRE AINSI QUE
SON LATTIS EN BOIS ET SES LISIERES DE FOURRURE ET
CE, A LA GRANDEUR DE LA SUPERFICIE DE LA CAFETERIA
EXISTANTE, AFIN D'EXPOSER LA SOUS—FACE DES
SOLIVEAUX EXISTANTS DE PLANCHER EN BOIS.

REMOVE EXISTING DROPPED GYPSUM BOARD CEILING ON METAL
FRAMING AND EXISTING PLASTER CEILING ON METAL LATH AND
WOOD FURRING STRIPS AT UNDERSIDE OF EXISTING WOOD
FLOOR JOISTS ABOVE.

ENLEVER LE PLAFOND SURBAISSE ET EXISTANT EN GYPSE,
SUR UNE OSSATURE EN METAL. ENLEVER LE PLAFOND
EXISTANT EN PLATRE, SON LATTIS EN METAL ET SES
LISIERES DE FOURRURE EN BOIS, A L'EMPLACEMENT DE
LA SOUS—FACE DES SOLIVEAUX EXISTANTS DE PLANCHER
EN BOIS AU-DESSUS.

REMOVE EXISTING STAINLESS—STEEL FOOD PREPARATION
EQUIPMENT AND CABINETS THROUGHOUT.

ENLEVER L’APPAREILLAGE EXISTANT DE PREPARATION DES
ALIMENTS, EN ACIER INOXYDABLE, AINSI QUE LES ARMOIRES ET
CE, A LA GRANDEUR DES TRAVAUX.

REMOVE EXISTING TOILET/URINAL. ALSO REFER TO MECHANICAL.
ENLEVER LA TOILETTE ET (OU) L’URINOIR EXISTANTS. SE
REPORTER AUSSI A LA MECANIQUE.

REMOVE EXISTING COUNTERTOP AND SINK. ALSO REFER TO
MECH.

ENLEVER LE DESSUS DE COMPTOIR ET L'EVIER EXISTANTS. SE
REPORTER AUSSI A LA MECANIQUE.

REMOVE EXISTING GYPSUM BOARD ON METAL STUD BULKHEAD.
ENLEVER LE GYPSE EXISTANT SUR LA CLOISON SUSPENDUE A
MONTANTS EN METAL.

EXISTING £200mm CONCRETE SLAB TO REMAIN.

CONSERVER LA DALLE EXISTANTE EN BETON DE £200 mm.

. —RESERVED-

—RESERVE-

SAW CUT AND REMOVE EXISTING CONCRETE FLOOR SLAB TO
FACILITATE INSTALLATION OF NEW UNDERGROUND PLUMBING.
PROVIDE NEW COMPACTED GRANULAR BASE AND COVER FOR
NEW PLUMBING. PROVIDE NEW POURED CONCRETE INFILL.
SCIER ET ENLEVER LA DALLE EXISTANTE DE PLANCHER EN
BETON ET CE, AFIN DE FACILITER LE MONTAGE DE
NOUVEAUX TRAVAUX DE PLOMBERIE SOUTERRAINS.
PREVOIR UNE NOUVELLE ASSISE GRANULAIRE DAME ET UN
OUVRAGE DE RECOUVREMENT ASSORTI POUR LA
NOUVELLE PLOMBERIE. PREVOIR UN NOUVEL OUVRAGE DE
REMPLISSAGE EN BETON COULE.

DEMOLISH AND REMOVE EXISTING CERAMIC TILE FLOOR FINISH
AND PREPARE EXISTING CONCRETE FOR NEW FLOOR FINISH.
DEMOLIR ET DEBARRASSER LA FINITION DE PLANCHER DE
TUILES DE CERAMIQUE ET PREPARER LE PLANCHER DE
BETON EXISTANT POUR NOUVELLE FINITION DE PLANCHER.
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